=1AHN

& SOHN

MANUAL DE UTILIZARE

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL.
ACESTA CONTINE INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA.

B'. GRUP ELECTROGEN ULTRA-
~ SILENTIOS

Monofazic: HDE20SS
HDE26SS
HDE35SS

Trifazic: HDE20SS3
HDE30SS3

HDE40SS3
HDE55SS3
HDEG6OE3

HDE60SS3
HDE70SS3
HDE80SS3




Cuvant inainte

Va multumim ca ati achizitionat un generator diesel.

Acest manual va va explica cum sa instalati, sa operati si sa intretineti corect grupurile electrogene.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza acest grup electrogen si sa va asigurati ca ati inteles toate
procedurile privind manipularea, functionarea, service-ul si intretinerea inainte de utilizare.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca vatamari corporale grave si deteriorarea echipamentului, precum

si scurtarea duratei sale de viata.

Daca aveti comentarii sau intdmpinati probleme, va rugam sa ne contactati sau sa va adresati

distribuitorului local. Va rugam sa acordati o atentie sporita avertismentelor si precautiilor din

| AWARNING|

Nerespectarea avertismentelor din acest manual poate duce la vatamari corporale grave sau la deces din cauza

utilizarii incorecte.

Informatiile de siguranta continute in aceasta introducere sunt extrem de importante. Cititi cu atentie acest manual
inainte de utilizare.

< Numai tehnicienii calificati au permisiunea de a opera acest grup electrogen.

< V/a rugam sa cititi cu atentie acest manual si sa il pastrati la indemana n orice moment.

<©» Va rugam sa contactati fabrica sau distribuitorul dumneavoastra in cazul in care acest manual se pierde sau se
deterioreaza.

<€ \/a rugam sa transferati acest manual daca imprumutati sau vindeti acest grup electrogen altor persoane.
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1. e de siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta. Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca

vatamari corporale grave.

1.1 Avertismente de siguranta privind
Va rugam sa acordati o atentie deosebita informatiilor din acest manual care sunt precedate de urmatoarele

simboluri:

' ADANGER |

Indica o probabilitate ridicata de vatamari corporale grave sau deces in cazul nerespectarii instructiunilor.

| AWARNING

Indica o posibilitate de vatamare corporala sau de deteriorare a echipamentului in cazul in care instructiunile nu sunt
respectate.

ACAUTION |

Indica o posibilitate minora pana la moderata de vatamare corporala sau deteriorare a echipamentului in cazul

nerespectarii instructiunilor.

(A NOTE |

Indica o posibilitate de deteriorare a echipamentului Tn cazul Tn care instructiunile nu sunt respectate sau ofera

informatii utile.

Orice modificare fara autorizatia fabricii este strict interzisa. Generatorul poate fi avariat sau durata sa de viata
poate fi scurtatd. De asemenea, exista riscul de vatamari corporale grave. Garantia poate fi, de asemenea,

invalidata.

Utilizati intotdeauna piese de service si de schimb originale pentru a asigura functionarea corecta a grupului electrogen.

Daca intdmpinati vreo dificultate in functionarea grupului electrogen care nu poate fi rezolvata cu ajutorul informatiilor din

acest manual, contactati imediat fabrica sau distribuitorul local.



1.2. Informatii privind siguranta si riscuri specifice legate de ,, ”

ACAUTION |

< Nu utilizati acest grup electrogen daca sunteti obosit, bolnav sau aveti o dizabilit P
-l

<€ Va rugam sa purtati imbracaminte de protectie si echipament individual de protectie
<& Tineti copiii si animalele de companie la distanta de grupul electrogen.
< Numai tehnicienii calificati au permisiunea de a opera acest grup electrogen.

< Daca generatorul prezinta anomalii in timpul functionarii, cum ar fi zgomote ciudate,

vibratii, scurgeri de gaze de esapament, scurgeri de lichide sau alarme ale
sistemului, opriti generatorul
imediat si identificati cauza defectiunii. Nu utilizati grupul electrogen pana cand acesta nu revine la o stare

normala de functionare.

| AWARNING

< Pe grupul electrogen se afla numeroase etichete de avertizare. Cititi cu atentie etichetele.

< Pastrati toate etichetele curate si nu le indepartati sub niciun motiv.

<@ Contactati distribuitorul pentru a obtine etichete de inlocuire, daca este necesar.

' ADANGER |

Gazele de esapament sunt toxice

Gazele de esapament contin monoxid de carbon otravitor care va poate
ucide.

Folositi intotdeauna grupul electrogen intr-o zona bine ventilata.

Orice functionare in interior trebuie efectuata intr-o incapere special
amenajata, dotata cu sisteme de ventilatie si evacuare adecvate.
Gazele de esapament nu trebuie indreptate catre zone rezidentiale sau

birouri.

' ADANGER |

Piese rotative

Nu atingeti niciuna dintre piesele in miscare pentru a evita ranile grave

Inchideti si blocati toate usile carcasei in timp ce grupul electrogen este in

functiune

Daca trebuie sa deschideti o usa, tineti mainile, capul si imbracamintea la distanta de

piesele in miscare



Opriti grupul electrogen Tnainte de orice verificare sau operatiune de intretinere.



Unele ventilatoare electrice de racire vor continua sa functioneze dupa oprirea generatorului. Asigurati-va ca s-au

oprit complet inainte de a lucra in zona radiatorului si a ventilatorului.

' ADANGER |

Soc electric

Atingerea bornei de iesire in timpul functionarii poate provoca un soc electric grav sau moartea.

Nu atingeti niciodata grupul electrogen cu mainile ude.

Opriti intrerupatorul de circuit si opriti grupul electrogen inainte de a conecta bornele.

nchideti capacul bornei de iesire si strangeti toate suruburile inainte de a pune in functiune

acest grup electrogen. Tensiunea de iesire va poate rani chiar si la turatia de ralanti. Opriti

grupul electrogen inainte de a efectua verificari sau lucrari de intretinere.

Nu atingeti niciodata circuitele electrice din panoul de comanda cand grupul electrogen este in functiune.
Opriti intrerupatorul principal de circuit, opriti grupul electrogen si scoateti cheia de pornire inainte de a lucra in

cutia de comanda.

Daca intrerupatorul de circuit este defect, inlocuiti-l cu o piesa din dotare cu aceeasi valoare nominala.

Impamantati corect grupul electrogen.

' ADANGER |

Protectia prin impamantare

Bornele, cadrul generatorului, carcasele si sarcinile trebuie sa fie impaméantate corespunzator. Daca grupul
electrogen nu este impamantat corespunzator, acesta sau operatorul nu sunt protejati complet impotriva socurilor
electrice care pot duce la vatamari sau deces. Consultati sectiunea 4.2 pentru instructiuni privind impamantarea

corespunzatoare.

ACAUTION |

Risc de incendiu ®
Combustibilul, uleiul, antigelul si gazele emise de baterie sunt extrem de inflamabile si pot
provoca incendii sau explozii. Respectati urmatoarele precautii: \ —
- Opriti grupul electrogen si lasati-l sa se raceasca inainte de a-l realimenta cu
combustibil intr-o zona bine ventilata. Tineti tigarile, scanteile si orice alta sursa de @ @

combustie la distanta de grupul electrogen.

- Nu asezati materiale inflamabile si explozive in apropierea generatorului

- Stergeti imediat combustibilul, uleiul sau lichidul de racire varsat.

- Nudepozitati carpe in interiorul sau in jurul generatorului.



- Trebuie luate masuri de precautie speciale atunci cand se utilizeaza grupul electrogen intr-o zona cu risc potential
de incendiu.

ACAUTION |

Piese fierbinti

Tubul de esapament este foarte fierbinte in timpul functionarii si ramane fierbinte inca o perioada dupa oprirea
motorului. Aveti grija sa nu atingeti tubul de esapament cat timp este inca fierbinte.

Va rugam sa asteptati paAna cand motorul s-a racit complet inainte de a-l depozita in interior.

Inchideti usile dulapului si tineti mainile la distant& de toba de esapament, cotul si tevile de esapament, chiulase,
blocul motor, radiator si furtunuri, cadrul generatorului si orice alte piese fierbinti.

Opriti motorul si asteptati pana raceste inainte de a efectua verificari sau operatiuni de intretinere.

Unele piese raman fierbinti pentru o perioada indelungata chiar si dupa oprirea grupului electrogen.

ACAUTION |

Radiator
Nu scoateti capacul radiatorului cat timp motorul este fierbinte. Apa fierbinte sau aburul va SSS

provoca arsuri grave.
Opriti grupul electrogen si asteptati pana cand lichidul de racire se raceste (temperatura
lichidului de racire trebuie sa fie mai mica de 50 °C) inainte de a efectua verificari sau lucrari de

intretinere.

ACAUTION |

Bateria

Bateria poate produce gaze inflamabile. Aveti grija s& evitati ranile cauzate de o explozie. Incarcati bateria intr-o
zona bine ventilati pentru a preveni un incendiu sau o explozie. Incarcarea produce vapori gazosi.

Nu conectati niciodata un pol pozitiv la un pol negativ. Conectati pozitivul la pozitiv, iar negativul la negativ.

Va rugam sa deconectati legaturile la masa Tnhainte de efectuarea lucrarilor de intretinere.

Daca pielea sau imbracamintea dvs. intra in contact cu electrolitul, clatiti-le cu multa apa. Daca acesta va intra in
ochi, clatiti-va ochii cu cantitati mari de apa si solicitati imediat asistenta medicala.

Opriti intotdeauna grupul electrogen inainte de a verifica bateria.

ACAUTION |

Zgomot

Inchideti usile Tn timpul functionrii pentru a preveni zgomotul anormal al generatorului. Cand lucrati in



generatorului cu usile deschise, purtati dopuri pentru urechi sau alte echipamente de protectie a auzului.

ACAUTION |

Depozitare

Fiti extrem de precauti atunci cand stivuiti generatoarele, pentru a preveni caderea acestora. Nu stivuiti mai mult
de doua generatoare unul peste altul. Asezati cel mai greu dintre cele doua generatoare la baza.

Asigurati-va ca carcasa grupului electrogen nu este deteriorata si ca toate elementele de fixare sunt intacte.
Grupul electrogen trebuie amplasat pe o suprafata plana si suficient de solida pentru a-i sustine greutatea.

Nu puneti niciodata in functiune doua grupuri electrogene atunci cand sunt stivuite unul peste altul. Vibratiile pot

determina deplasarea si caderea unuia dintre generatoare.

ACAUTION |

Conexiunile prin cablu

Utilizati un intrerupator de izolare sau un intrerupator cu doua pozitii Si
intrerupeti alimentarea de la retea Tnhainte de a conecta cablurile la o

fabrica sau la alte cladiri.

Numai electricienii calificati au permisiunea de a efectua conexiunile prin
cablu.

Respectati toate normele si reglementarile locale inainte de a utiliza grupul electrogen.

| AWARNING

Practici de intretinere

Pot aparea leziuni corporale grave daca o alta persoana porneste grupul electrogen in timpul unei verificari sau al unei
operatiuni de service.

Asezati o eticheta de avertizare adecvata, cum ar fi ,PERICOL! NU PORNITI", intr-o pozitie clar vizibila langa
comutatorul de pornire, pentru a impiedica alte persoane sa porneasca grupul electrogen in mod neasteptat.
Dezactivati orice functie de pornire de la distanta.

Nu verificati si nu efectuati lucrari de intretinere la grupul electrogen cat timp acesta este inca in functiune, cu
exceptia cazului in care acest lucru este specificat in manualele de intretinere ale motorului sau generatorului.
Daca trebuie sa porniti grupul electrogen pentru depanare, ar trebui sa fie implicate doua persoane — una pentru
efectuarea intretinerii si cealalta pregatita sa opreasca grupul electrogen in caz de urgenta.

Tineti corpul sau imbracamintea la distanta de piesele Tn miscare.



ACAUTION |

Eliminati corespunzator lichidele uzate

Combustibilul uzat, uleiul, lichidul de racire si bateriile descarcate polueaza grav mediul. Eliminati-le
corespunzator, in conformitate cu reglementarile locale. Nu varsati niciodata lichide direct in cursuri de apa sau pe

sol.

Folositi un recipient adecvat atunci cand scurgeti combustibil, ulei sau lichid de racire.

ACAUTION |

Transport

Nu folositi franghii pentru a ridica grupul electrogen, pentru a preveni caderea acestuia. Folositi cabluri de otel sau
curele adecvate, care pot suporta in siguranta greutatea grupului electrogen.

Ridicati grupul electrogen de tija de ridicare situata in centrul carcasei sau folositi orificiile pentru stivuitor. Tijele de
ridicare exterioare pot fi folosite pentru a stabiliza grupul electrogen in timpul ridicarii.

Nu stati sub grupul electrogen in timpul ridicarii.

Nu ridicati grupul electrogen cat timp motorul este inca in functiune, pentru a preveni un

accident grav. Fixati bine grupul electrogen atunci cand il transportati intr-un camion sau

remorca.




2. Instructiuni generale privind utilizarea

2.1 Aplicare si legislatie

Acest grup electrogen este destinat utilizarii ca sursa de alimentare principala sau de rezerva pentru lucrari in aer liber.
In unele téri, este ilegald conectarea la reteaua electrics interioaré. Respectati in totalitate reglementarile si legile locale.
Acest grup electrogen este clasificat ca un sistem de alimentare mobil. Va rugam sa faceti declaratiile relevante,
conform cerintelor legislatiei locale.

Numai tehnicienii calificati au permisiunea de a opera acest grup electrogen.

| ADANGER |

Conectarea grupului electrogen la alte surse de alimentare, cum ar fi reteaua electrica publica, este

strict interzisa. Numai un tehnician calificat are dreptul sa conecteze acest grup electrogen la sarcini.

ACAUTION |

Inchideti bine usa panoului de comanda si usa de intretinere atunci cand grupul nu este utilizat.

Pastrati cheile usilor la operator, pentru siguranta.

Tineti copiii si orice alt personal care nu este constient de pericole la distanta de grupul electrogen.

2.1.1 Instructiuni generale

Nr. Articol Descrieri

1 Aplicatie Alimentare de rezerva in exterior

Temperatura ambianta: 5~25° C
Conditii de mediu

2 Umiditate relativa: 30%
Altitudine: 0—1000 metri deasupra nivelului marii
3 Instalare Pe un teren dur si plan

Va rugam sa consultati specificatiile tehnice pentru dimensiunile generale ale grupului electrogen.

(/A NOTE |

Va rugam sa consultati Manualul controlerului pentru mai multe informatii despre sistemul de control.

Toate imaginile grupului electrogen se refera la modelul KDE35SS3. Acesta poate diferi usor de alte modele.



2.2 Identificarea pieselor exterioare

Nr. Denumire Nr. Denumire Nr. Nume
1 Placa panou de 6 Intrare combustibil 11 Tija de ridicare
comanda
2 Cutie de conexiuni 7 Intrare lichid de racire 12 Fanta pentru stivuitor
3 lesire ulei 8 lesire gaze de esapament 13 lesire lichid de racire
4 Usa 9 lesire aer 14 Intrare de aer
5 lesire combustibil 10 Tije auxiliare de ridicare 15 Buton de oprire de urgenta

2.3 Structura interioara

Nr. Denumire

1 Amortizor de zgomot

2 Ventilator electric

3 Alternator

4 Filtru de ulei

5 Motor diesel

6 Filtru de aer

7 Baterie

8 Pompa de alimentare cu

combustibil

9 Separator ulei-apa

10 Rezervor de expansiune
1 Radiator




2.4 Panou de control

(1) MonofazatH DE20SS,H DE26SS HDE35$S
Trifazic:H DE25SS3,H DE32SS3,HDE43SS3,HDE60SS3,HDE75SS3,HDE95SS3

LIGHT SWITCH PANEL LIGHT PILOT LAMP O

FUSE BASE CONTROL SCREEN FUEL METER CIRCUIT BREAKER

100A

SmartGen BEE_
=

@

VOLTAGE
REGULATOR

POWER SW

CFF|~27]

DECREASE INCREASE

2.5 Denumirea componentelor si functia POWER SW

(1) Comutator de pornire si cheie

va intra in functiune. Motorul este gata de pornire.

< ON

Cand cheia este eliberata din pozitia ,START”, motorul va continua sa functioneze.

© OFF

Rotiti cheia Tn pozitia ,OFF” si motorul se va opri imediat.

ACAUTION |

Scoateti cheia si pastrati-o in siguranta atunci cand generatorul nu este utilizat, pentru a preveni o functionare neautorizata

(2) intrerupatorul principal de circuit
Tntrerupatorul principal de circuit este un dispozitiv care poate fi utilizat pentru a intrerupe automat alimentarea de

la iesirea grupului electrogen atunci cand curentul depaseste valoarea de declansare a intrerupatorului.

In caz de suprasarcina, scurtcircuit sau defectiune a grupului electrogen, acesta va intrerupe automat alimentarea cu
energie pentru a proteja
8



grupul electrogen si sarcinile.

< Va rugam sa comutati intr-o pozitie ,,OFF” Tnainte de a porni generatorul si sa comutati intr-o pozitie ,, ON”

atunci cand grupul electrogen este gata sa

furnizeze energie electrica.
< In caz de urgenta, opriti grupul electrogen cu ajutorul butonului de oprire de urgenta si comutati intrerup&torul principal

in pozitia ,OFF”.

ACAUTION |

Nu utilizati intrerupatorul principal pentru a controla sarcinile. Controlati sarcinile cu alte intrerupatoare, cum

ar fi un comutator de sarcina.

Daca intrerupatorul principal se blocheaza intre pozitiile ,ON” si ,OFF” din cauza unei supracurenti sau a unei
alte defectiuni, identificati si remediati problema, apoi comutati intrerupatorul in pozitia ,OFF” Thainte de a-I
comuta in pozitia ,ON”.

Intrerupatorul principal va intrerupe automat alimentarea cu energie electricd daca grupul electrogen prezinta o

defectiune. Nucomutati intrerupatorul in pozitia ,ON” Tnainte de a identifica si remedia defectiunea.
Cand opriti grupul electrogen cu butonul de oprire de urgenta, identificati si eliminati orice defectiune.

Intrerupatorul principal nu va putea fi comutat in pozitia ,,ON” daca butonul de oprire de urgenta nu este

resetat.

(3) AVR (Regulator automat de tensiune)
AVR-ul este utilizat pentru reglarea tensiunii de iesire. Acesta va creste tensiunea atunci cand butonul este rotit

spre dreapta si va scadea tensiunea atunci cand butonul este rotit spre stanga. Interval de reglare: £ 10%.

(4) Butonul de oprire de urgenta
Apasati butonul ,EMERGENCY STOP” in caz de urgenta pentru a opri imediat motorul. Resetati

butonul apasandu-I si rotindu-l in sensul acelor de ceasornic dupa remedierea defectiunii.

(5) Lampa de panou si comutatorul de lumina

llumineaza panoul atunci cand este necesar.

ACAUTION |

Lumina panoului este alimentata de baterii si se va aprinde atunci cand grupul electrogen nu functioneaza. Opriti-

o cand nu este utilizata, altfel bateriile se vor descarca.

(6) Indicator de nivel de combustibil

Indica nivelul de combustibil din rezervor si va avertizeaza cand este necesara realimentarea.



(7) Sigurante
a. Circuit de preincalzire: 50 A
b. Circuit de incércare: 20 A

C. Circuit de comanda: 10 A

(8) Controler digital

ACAUTION |

Pentru informatii detaliate, consultati manualul controlerului.
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3. Instalare

3.1 ul standard de instalare

Respectati urmatoarele instructiuni la instalarea generatorului.

(1)

(2)
©)

(4)

(7)

Amplasati grupul electrogen intr-o zona bine ventilata, cu un flux de aer adecvat pentru ardere si racire.
Impiedicati patrunderea aerului de evacuare in orificiul de admisie a aerului.

Amplasati grupul electrogen intr-o zona protejata de ploaie, zapada, gheata, apa si caldura excesiva.

Nu amplasati grupul electrogen intr-o zona cu aer poluat, cum ar fi praf abraziv, praf metalic, fibre, fum, vapori
de ulei si gaze de esapament. Motorul are nevoie de aer curat pentru a functiona eficient, la fel si operatorul.
Daca doriti sa instalati grupul electrogen in aer liber, acesta trebuie sa fie echipat cu un acoperis sau o
carcasa conceputa pentru utilizare in exterior. Observati imprejurimile si incercati sa tineti generatorul la
distanta de copaci sau de linii electrice care ar putea cadea si provoca daune.

Instalati grupul electrogen pe un teren solid si orizontal. Asigurati-va ca partea inferioara a grupului
electrogen este in contact uniform cu solul pentru a preveni vibratiile excesive.

Daca trebuie sa instalati grupul electrogen pe o panta, asigurati-va ca partea cu radiatorul este orientata in
sus si ca unghiul de inclinare este mai mic de 10°.

Motorul se poate supraincalzi daca senzorul de nivel al lichidului de racire nu este aproape de nivelul optim.

Radiator
10°

1Tem

////
Trebuie sa existe suficient spatiu in jurul grupului electrogen pentru racire si intretinere. Mentineti grupul
electrogen la o distanta de cel putin 1 metru de pereti si de 2 metri de tavan. Asigurati-va ca iesirea de aer si
orificiul de evacuare sunt orientate Tn sus si preveniti orice blocaj. Acest lucru va ajuta la prevenirea

supraincalzirii si a performantei slabe a motorului din cauza contrapresiunii excesive.

1"
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(8) Amplasati grupul electrogen cat mai aproape de sarcini, daca este posibil. Daca cablul de alimentare este
prea lung, va apdarea o cadere de tensiune din cauza rezistentei crescute.
(9) Daca grupul electrogen este amplasat intr-o incapere, asigurati-va ca incaperea este accesibila pentru

instalare, intretinere si deplasarea grupului electrogen.

3.2 Precautii speciale privind gazele de e

| ADANGER |

Gaze de esapament toxice

O ventilatie insuficienta poate provoca leziuni grave sau decesul din cauza intoxicatiei cu monoxid de carbon.
m Nu folositi grupul electrogen in interiorul unei incaperi sau intr-o zona slab ventilata.
m Nu folositi grupul electrogen in interior, cu exceptia cazului in care este instalat intr-o incapere special conceputa.

m Orificiul de evacuare a gazelor de esapament nu trebuie sa dea spre birouri sau locuinte.

ACAUTION |

Vibratii

Acordati atentie vibratiilor in timpul instalarii:
m Grupul electrogen trebuie amplasat pe o suprafata dura si plana; o suprafata denivelata poate provoca vibratii anormale.

m Vibratiile nu trebuie sa deranjeze persoanele care lucreaza sau locuiesc in apropierea grupului electrogen.

ACAUTION |

Zgomot

m [nchideti si blocati usile atunci cand grupul electrogen este in functiune.
m Daca zgomotul este excesiv, utilizati metode suplimentare de atenuare a zgomotului, cum ar fi izolatia fonica a
camerei in care se afla grupul electrogen. Contactati fabrica pentru asistenta in ceea ce priveste tobe de

esapament speciale sau rezonatoare.
12



ACAUTION |

Amplasare

m Grupul electrogen trebuie amplasat pe o suprafata dura si plana.

m Instalati generatorul la cel putin un metru de perete, pe partea unde se afla orificiul de admisiea combustibilului.
m Mentineti conductele de combustibil si cablurile de conectare la cel putin 1,2 metri de panoul de comanda.

m Asigurati-va ca exista spatiu suficient pentru ntretinerea generatorului.

m Acordati o atentie deosebita starii generatorului atunci cand acesta functioneaza in medii cu praf sau aer

sarat. Aceste conditii determina deteriorarea rapida a grupului electrogen.

ACAUTION |

Instalare in interior

m Gazele de esapament trebuie evacuate in exterior printr-o teava de esapament.
m Orificiul de admisie trebuie sa fie suficient de mare pentru a asigura aerul necesar racirii si arderii Si pentru a

evita aspirarea aerului cald.

mTemperatura din camera generatorului va creste rapid atunci cand ventilatia este deficitara, ceea ce va scurta

durata de viata a acestuia.

13



4. ul sarcinii si conexiunile

4.1 Dimensionarea grupului electrogen in functie de sar a

Sarcinile reprezinta cel mai important factor in dimensionarea grupului electrogen. Diferitele tipuri de sarcini, cum
ar fi motoarele si sursele de alimentare neintreruptibile (UPS), au influente considerabile si variabile asupra
dimensionarii grupului electrogen.

Puterea necesara pentru multe sarcini este considerabil mai mare la pornire decat cea necesara pentru
functionarea continua in regim stationar (majoritatea sarcinilor actionate de motoare). Unele sarcini (sarcini
neliniare, cum ar fi UPS-urile si computerele) provoaca distorsiuni excesive ale generatorului, cu exceptia cazului
in care generatorul este dimensionat la o putere mai mare decat cea necesara pentru alimentarea sarcinii. Grupul
electrogen trebuie sa poata furniza sarcinilor toata puterea necesara pentru functionare.

Daca dimensionarea grupului electrogen nu este corecta, aceasta poate provoca

defectarea sarcinii sau deteriorarea grupului electrogen. Luati in considerare

urmatoarele aspecte atunci cand dimensionati generatorul.

Curentul de pornire al unui motor electric este, de obicei, de 5-8 ori mai mare decéat curentul nominal. Cresterea
brusca a curentului poate provoca o suprasarcing, iar tensiunea de iesire va scadea brusc. Este posibil ca motorul
sa nu porneasca corespunzator.

ePuteti calcula dimensiunea grupului electrogen folosind urmatoarele formule:

(1) Dimensiunea grupului electrogen pentru un motor asincron cu cusca de veverita (kVA)

Puterea nominala a motorului (kW
Puterea grupului electrolgen_(_kMA)@ . : : ului (kW)
andamentul motorului x Factorul de putere

Randamentul motorului: 0,8

Factorul de putere: 0,8

Puterea grupului electrogen (kVA) = 1,56 x Puterea nominala a motorului (kW)
(2) Motor asincron cu cusca de veverita cu pornire directa (cu intrerupator cu
cutit) Puterea grupului electrogen (kVA) = 2 x Puterea nominala a motorului (kW)
(3) Motor cu cusca de veverita cu pornire directd (cu contactor)

Puterea grupului electrogen (kVA) = 3 x Puterea nominala a
motorului (kW)

(4) Motor cu cusca de veverita cu pornire Y/AA
Capacitatea grupului electrogen = 1,2~1,5 x Puterea nominala a motorului (kW)
eoEste recomandat sa se echilibreze sarcina daca se utilizeaza mai mult de un aparat de sudura electric de curent

alternativ. Echilibrati fiecare faza dupa cum urmeaza:

14



If one set is used If two sets are used If three sets are used
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ACAUTION |

La pornirea aparatului, acesta trebuie pornit fara sarcina. Sarcina poate fi aplicata dupa pornirea motorului. Daca

in circuit existd mai multe sarcini ale motorului, motorul cu consumul mare de energie trebuie pornit primul, iar

celelalte pe rand.

4.2 impamantare Protectie

| ADANGER |

Soc electric

(1) Atingerea cu mainile a bornelor de iesire poate provoca un soc electric care poate duce la deces.

m Deschideti intrerupatorul principal de circuit si opriti grupul electrogen inainte de a conecta orice sarcina.

m Comutati intrerupatorul principal in pozitia ,OFF” si opriti grupul electrogen inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere.
(2) Nu utilizati cabluri deteriorate pentru a preveni accidentele prin electrocutare. Daca cablurile nu sunt fixate

corespunzator, conexiunea se poate supraincalzi si poate provoca un incendiu sau un accident.

4.3 Metoda de impamantare d

(1) impamantarea grupurilor electrogene

Cutia de borne trebuie conectata conform imaginii din stanga. & & il

Diametrul cablului de Tmpamaéantare trebuie ales in functie de - =

capacitatea grupului electrogen si de standardele electrice relevante.

Utilizati o tija de impaméantare cu urmatoarea rezistenta:

Daca este vorba de impamantare de tip D (ifmpamantare nr. 3), rezistent § mica de

100 Q. Cand tensiunea depaseste 300 V, este vorba de impamantare de > are

trebuie sa fie mai mica de 10 Q.

15



(2) impamantarea sarcinilor

ACAUTION |

Sarcinile trebuie impamantate chiar daca grupul electrogen este echipat cu un dispozitiv de protectie impotriva scurgerilor
electrice.

Carcasa sarcinilor trebuie legata la pamant. Sectiunea cablului de legare la paméant depinde de capacitatea
sarcinii si de standardele electrice relevante. Daca este vorba de clasa D (legare la pamant nr. 3), rezistenta de

legare la pamant trebuie sa fie mai mica de 500 Q.

Imp&mantarea sarcinilor

(3) impamantare comuna

Este de preferat ca acoperisul grupului electrogen si sarcinile sa fie impamantate separat. Cu toate acestea,
impamantarea comuna este permisa in anumite situatii.

a. Calculati separat sectiunile cablurilor de Tmpamantare, apoi alegeti-o pe cea mai mare.

b. Calculati separat rezistenta cablului de impamantare, apoi alegeti-o pe cea mai mica.

C. Strangeti bine toate cablurile de impamantare.

(4) Masuri de precautie privind impamantarea

< Tija de impamantare trebuie amplasata intr-o zona umbrita. Daca solul are un continut ridicat de umiditate,
ingropati complet partea superioara in sol.

<@ Fixati bine cablul pentru a evita ca persoanele care trec pe langa el sa se impiedice.

<@ Conectati cablul prelungit dupa cum urmeaza:
- Sudati cablul prelungitor sau folositi un manson pentru a-l strange. Acoperiti locul de imbinare cu banda

izolatoare. imbinarea trebuie s& se afle deasupra solului pentru a permite verificri periodice.

- Mentineti tija de impamantare la o distanta de cel putin doi metri de orice paratrasnet.

< Nu utilizati acelasi cablu de Tmpamaéantare cu impamantarea telefonica sau cu orice alta impamantare.

ACAUTION |

Strangeti bine suruburile cu o cheie atunci cand conectati sarcinile. In caz contrar, se poate produce supraincélzire si un

incendiu.
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4.4 Cablarea sarcinilor

(1) Cablari trifazate, cu 4 fire

o U v W N O
Conectati cablul sarcinii la cele trei borne de faza ale grupului =N ) {m =
O O O O
= \,\ s N

electrogen. O u Wil N O

ACAUTION |

Verificati faza si tensiunea sarcinilor inainte de conectare.

ACAUTION | v

Daca un motor trifazat se roteste in sens invers, schimbati

intre ele doua dintre cele trei faze.

(2) Monofazic (230/240 V)

Exista doua metode de conectare: priza monofazata si imbinarea trifazata, asa cum se indica in desenul de mai
jos. Alegeti varianta corecta.

Priza si intrerupatorul sunt doua circuite de 15 A (faza W); racordul trifazat combina faza N cu fazele U, V, W,

Reglati tensiunea cu ajutorul AVR.

a) (Imbinare trifazata
Asigurati-va ca valoarea maxima a ampermetrului controlerului este mai mare decéat curentul nominal.
<€» Curentul maxim al grupului electrogen este curentul total al sarcinilor monofazate si trifazate. Cand

tensiunea de iesire de curent alternativ este de 400/416 V (50/60 Hz), tensiunea de iesire monofazata

este de 230/240 V (50/60 Hz).

\Y Sarcind monofazata

[

€ In cazul unei iesiri monofazate, puterea de iesire a fiecarei faze este de numai 1/3 din puterea nominala a
grupului electrogen (kW). Daca utilizati simultan sarcini monofazate si trifazate, retineti ca puterea
sarcinii fiecarei faze nu poate depasi 1/3 din puterea nominala (kW).

Puterea maxima a sarcinii pentru o singura faza este (P~ /3) x 0,8.

P~ indica puterea nominala a grupului electrogen, iar 0,8 este factorul de putere.

<€» Preveniti suprasolicitarea. Daca este necesara o sarcina dezechilibrata, diferenta dintre cele trei faze trebuie

sa se incadreze in limita a 20%.
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b) Priza monofazata
Rotiti Tntrerupatorul monofazat in pozitia ,ON” pentru a alimenta priza.
e Pe panou exista doua prize monofazate care fac parte din circuite separate.

® Nu este permisa supraincarcarea.

Loads

C) Respectati urmatoarele instructiuni atunci cand efectuati conexiunile.
<@ Instalati un intrerupator de circuit intre bornele de iesire ale grupului electrogen si sarcini. Nu utilizati
pentru a controla sarcinile; acest lucru poate provoca deteriorarea grupului electrogen si/sau vatamari corporale.

< Comutati intrerupatorul principal in pozitia ,,OFF” si opriti grupul electrogen inainte de a conecta cablurile.
<€ Nu conectati intre ele cablurile de faze diferite.

<@ Dupa conectarea sarcinilor, inchideti cutia de borne si strangeti bine surubul de fixare.

Single phase socket ATS Interface (Optional)

AN

Earth Stud / C!rcuit Breaker
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4.5 Alegerea cablurilor de alimentare d

Daca diametrul cablului de alimentare este prea mic, acesta se poate supraincalzi la curent ridicat si se poate
arde. Daca cablul de alimentare este prea lung, rezistenta va fi mare si va provoca o cadere de tensiune care
poate impiedica functionarea sarcinii.

Utilizati urmatoarea formula pentru a calcula lungimea si diametrul cablului (sectiunea transversala).

1 Length
Voltage drop (V)= 58

X Current (A) X {3
Section area ) J_

Tabelul de selectie pentru cablurile cu un singur conductor si cu mai multi

conductori este urmatorul: (eaplica pentru tensiunea de 220 V, cu o cadere de

tensiune mai mica de 10 V).

Temperatura ambianta: 25 °C

Nr ::er(:j Capacitatea de Cadere de Capacitate de |Cadere de Capacitatea de |Cadere de
Tip c.urent a unui tensiune cfurent cu3 tensiune c?urent cu4 tensiune
singur conductor mV/m fire (A) mV/m fire (A) (mV/m)
(A)
V22 YJV22 W22 | YJV22 W22 | YJVv22

1 1,5mm?2 20 25 30,86 13 18 30,86 13 13 30,86
2 |125mm? 28 35 18,9 18 22 18,9 18 30 18,9

3| 4mm?2 38 50 11,76 24 32 11,76 25 32 11,76
4 | 6mm? 48 60 7,86 32 41 7,86 33 42 7,86
5|10 mm? 65 85 4,67 45 55 4,67 47 56 4,67

6 | 16 mm? 88 110 2,95 61 75 2,6 65 80 2,6

7 | 25 mm? 113 157 1,87 85 105 1,6 86 108 1,6

8 | 35 mm? 142 192 1,35 105 130 1,2 108 130 1,2

9 | 50 mm? 171 232 1,01 124 155 0,87 137 165 0,87
10 | 70 mm 2 218 294 0,71 160 205 0,61 176 220 0,61
11| 95 mm? 265 355 0,52 201 248 0,45 217 265 0,45
12 |120mm?2 305 410 0,43 235 292 0,36 253 310 0,36
13150 mm? 355 478 0,36 275 343 0,3 290 360 0,3
141185 mm?2 410 550 0,3 323 400 0,25 333 415 0,25
15240 mm? 490 660 0,25 381 480 0,21 400 495 0,21

ACAUTION |

Atat temperatura ambianta, cat si metoda de instalare a cablului vor afecta capacitatea de curent a firului de cupru.

Tabelul este furnizat ca referinta de baza.
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5. Fluide si baterie

5.1 Combustibil

Combustibilii de calitate inferioara sau necorespunzatori pot deteriora motorul si i pot scurta durata de viata. Prin
urmare, va rugam sa alegeti combustibilul conform standardului GB/T252-1994 sau un standard echivalent.
Motorina usoara GB/T252-1994 0# vara, -10#, -20#, -35# iarna

(1) Tipul de combustibil

Tipul de combustibil este clasificat Tn functie de punctul de condensare. Alegeti combustibilul adecvat pentru temperatura
ambianta.

Temperatura ambianta °C Combustibil usor (GB/T252-1994)
>4°C o#
>_5°C -10#
5~-14°C -20#
-14~-29°C -35#
-29~-44°C -50#

(2) Mod de utilizare a combustibilului
a. Combustibilul care contine apa sau impuritati

poate deteriora motorul.

b. Depozitati combustibilul intr-un recipient curat. Utilizati combustibilul din partea

o . A . . superioard Si  din  mijlocul
C. Recipientul trebuie protejat impotriva apei de
rezervorului  pentru a  evita
ploaie sau a altor impuritati. pomparea apei Si a altor impuritati

d. Nu mutati recipientul cu combustibil si lasatji-l care s-au depus pe fundul

rezervorului.

nemiscat timp de cateva ore. Astfel, apa si impuritatile
din combustibil se vor depune pe fundul rezervorului.
Pompati combustibil numai din partea curata a

rezervorului.

ACAUTION |

(1) Nu folositi niciodata ulei greu, kerosen sau combustibil amestecat. Folositi numai combustibil usor.

(2) Alegeti combustibilul adecvat in functie de anotimp (iarna sau vara).
Utilizarea unui combustibil necorespunzator in timpul iernii poate ingreuna pornirea motorului. In plus, combustibilul

se poate ingheta.
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5.2 Ulei de lubrifiere
Utilizati numai uleiul de lubrifiere specificat pentru a evita deteriorarea motorului si scaderea duratei de viata a acestuia.
(1) Alegerea uleiului

eUtilizati ulei de lubrifiere diesel de Tnalta calitate SAE 10W-30 si 15W-40 (clasa CD) pentru majoritatea conditiilor de
utilizare.

eUtilizati un ulei de clasa CD sau CF (clasificare API).

(2) Vascozitatea uleiului

Alegeti vascozitatea corespunzatoare temperaturii ambientale predominante.

NOTA: Schimbati uleiul dupa primele 50 de ore de functionare, apoi la fiecare 250 de ore de functionare sau la

fiecare trei luni de atunci incolo.

(3) Modul de utilizare a uleiului de lubrifiere

e Evitati patrunderea de corpuri straine sau praf in ulei Tn timpul
depozitarii si umplerii.

e Verificati daca exista corpuri straine in jurul orificiului de
alimentare cu ulei atunci cand reumpleti.

eNu amestecati uleiuri de marci sau clase diferite. LUBE OIL (CD GRADE

5.3 Lichid de racire

Lichidul de racire adecvat este un amestec de etilenglicol sau propilenglicol cu apa curata. Pentru racire, protectie
fmpotriva Tnghetului si fierberii, raportul dintre etilenglicol sau propilenglicol si apa este de 30% pana la 50%.
Daca proportia este prea mica, lichidul de racire va oferi o rezistenta mai scazuta la rugina. Daca proportia este
prea mare, lichidul de racire va oferi o protectie impotriva inghetului.

Relatia dintre proportia amestecului si temperatura ambianta este urmatoarea: 30%: -10 °C
40 %: -20 °C
50 %: -30 °C

Utilizati acelasi amestec atunci cand adaugati lichid de racire.
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Utilizati un lichid de racire cu agent antirugina.

Tnlocuiti lichidul de ré&cire cel putin o data pe an, indiferent de numérul de ore de functionare al grupului electrogen.

5.4 Bateria

| ADANGER |

Bateria produce gaze extrem de inflamabile in timpul incarcarii.

5.4.1 Precautii speciale

< Incarcati bateria intr-un spatiu bine ventilat pentru a preveni incendiile

sau exploziile cauzate de gazul extrem de inflamabil.

< Nu conectati niciodata direct borna pozitiva cu cea negativa. Se pot genera scantei care vor aprinde gazele
din baterie.

< Deconectati mai intai borna negativa in timpul intretinerii bateriei.

< Majoritatea electrolitilor sunt acid sulfuric diluat.

<@ Daca electrolitul intra in contact cu imbracamintea sau pielea, clatiti cu cantitati
mari de apa.

Daca electrolitul ajunge in ochi, clatiti-i cu cantitati mari de apa si solicitati imediat

asistenta medicala.
Nu porniti motorul de pornire frecvent, altfel bateria se va descarca.
Nu deconectati bateria cat timp grupul electrogen este inca in functiune, pentru a preveni deteriorarea motorului de
pornire.
5.4.2 Verificarea bateriei
(1) Verificati nivelul electrolitului
Verificati lampa indicatoare a bateriei la o baterie care nu necesita intretinere. O lampa albastra indica o putere
suficienta, in timp ce o lampa rosie indica o putere insuficienta.
(2) Verificati densitatea electrolitului.
Daca viteza de rotatie a motorului de pornire este mai mica decéat valoarea nominala, aceasta va duce la esecul
pornirii, asa ca mentineti bateria incarcatd. Daca grupul electrogen nu poate porni dupa incarcare, inlocuiti
bateria.

Masurati densitatea electrolitului cu un hidrometru daca bateria nu are o incarcare adecvata. Daca tensiunea
reziduala este sub 75%, incarcati bateria.

Verificati mai intai tensiunea bateriei Tnainte de a porni grupul electrogen daca acesta nu a fost utilizat de
mai mult de 3 luni. Incarcati bateria daca tensiunea este mai mica de 12 V. Pornirea unui grup electrogen cu

tensiune scazuta poate deteriora motorul de pornire.
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Calculati raportul de incarcare pe baza densitatii masurate, conform tabelului de mai jos:

Temperatura °C
L 20 -10 0
Raport de incarcare %
100 1,28 1,30 1,29
90 1,26 1,28 1,27
80 1,24 1,26 1,25
75 1,23 1,25 1,24

Este admisa o toleranta de + 0,01.

Incarcati bateria imediat cand nivelul de incarcare este mai mic de 75%.

(3) Informatii privind incarcarea

€ Bateria poate fi incarcata automat daca generatorul de incarcare sau incarcatorul de intretinere functioneaza.
in caz contrar, deconectati cablurile de la motorul de pornire inainte de a incérca bateria.

© Incércati bateria intr-un spatiu bine ventilat.

€© Cand deconectati cablurile, deconectati mai intai cablul negativ.
(Daca deconectati mai intai cablul pozitiv, poate aparea o scanteie electrica in cazul in care cablul atinge
carcasa grupului electrogen).

€© Cand reconectati cablurile, conectati mai intai cablul pozitiv si apoi cablul negativ.

< Tineti focul, scanteile sau orice altd sursa de combustie la distanta de gazul extrem de inflamabil.

< Daca bateria este extrem de fierbinte, adica temperatura electrolitului depaseste 45 °C, opriti incarcarea pana
cand se raceste.

< Opriti incércarea cand bateria este complet incarcata. incarcarea continué va duce la:
- Supraincalzirea bateriei
- Pierderii de electrolit

- Defectiunea bateriei

ACAUTION |

Cablarea incorecta poate deteriora motorul.

23



6. Functionarea generatorului ,, ”

6.1 Pregatiri inainte de pornirea motorului ,, ”

6.1.1 Alimentarea cu combustibil

Combustibil recomandat: motorina usoara GB/T252-1994: 0O# vara, -10#, -20#, -35# iarna

| ADANGER |

eUtilizati combustibilul adecvat. Un combustibil necorespunzator poate prezenta risc de

incendiu si poate deteriora motorul. Va rugam sa verificati tipul de combustibil inainte de

alimentare.

e Curatati orice scurgere de combustibil. Nuporniti motorul Thainte de a curata scurgerea.
® Pentru a preveni revarsarea in timpul functionarii grupului electrogen, volumul de combustibil trebuie sa fie de

aproximativ 90% din volumul total al rezervorului.

6.1.2 Verificarea si completarea uleiului ”

i
a. Mentineti motorul la nivelul solului atunci cand verificati si completati f'? J’ )
- | % H H H
uleiul. )
1 H L ] L
b. Scoateti capacul de la orificiul de alimentare cu ulei de lubrifiere. 4 L " w %

Adaugati uleiul recomandat pana la marcajul superior (H) de pe joja de

ulei.

C. Masurati nivelul uleiului cu joja. Pentru a obtine un nivel corect, curatati complet joja Thainte de a o reintroduce

in tubul de masurare.

ACAUTION |

Mentineti nivelul uleiului intre marcajele superioare si inferioare ale scalei. Nivelul uleiului nu trebuie sa

depaseasca marcajul superior (H). Un nivel prea ridicat de ulei solicita excesiv motorul si se poate acumula n

tubul de aerisire, provocand probleme de performanta.

6.1.3 Verificarea si completarea lichidului de racire

Utilizati amestecul adecvat de lichid de racire. Consultati sectiunea 5.3.

a. Rotiti capacul radiatorului in sens invers acelor de ceasornic si scoateti-I.

b. Adaugati lichid de racire pana cand acesta se revarsa din orificiul de admisie a apei al radiatorului. Umpleti

incet cu lichid de racire pentru a evita formarea de bule sau spuma.

c. Inchideti bine capacul radiatorului pentru a preveni scurgerile de apa sau pierderea de presiune. Introduceti
clema interioara a capacului in crestatura orificiului de admisie a apei. Apoi apasati capacul in jos si rotiti-l in sensul

acelor de ceasornic cu o treime de rotatie pentru a-l inchide.
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Overflow pipe

& _—— Waterinlet cover

o’

Radiator Cover - Upper limit level
-
it

~ Lower limit level

== et

Umplerea rezervorului de expansiune

a. Scoateti capacul orificiului de admisie a apei de la rezervorul de expansiune. Adaugati lichid de racire pana la
marcajul superior de pe scala, apoi repuneti capacul.

b. Verificati racordurile si furtunurile de cauciuc care leagé rezervorul de expansiune de radiator si asigurati-va ca

sunt stranse si nu sunt rupte. Remediati eventualele defecte pentru a evita scurgerile de lichid de racire.

| AWARNING

Inchideti bine capacul orificiului de admisie a apei al radiatorului. Daca nu este etans, lichidul de r&cire se va

evapora rapid, iar scaderea presiunii va duce la cresterea temperaturii. De asemenea, scurgerile de abur sau de

apa fierbinte pot provoca arsuri.
6.2 Verificari inainte de pun ul in functiune

Va rugam sa verificati urmatoarele elemente inainte de punerea in functiune:

1) Indepartati orice corp strain din interiorul sau din jurul grupului electrogen

® Verificati daca exista scule sau carpe in interiorul carcasei

® \/erificati daca exista gunoi sau materiale inflamabile in jurul tobei de esapament sau al motorului.

® Asigurati-va ca orificiul de admisie a aerului si cel de evacuare a gazelor de esapament nu sunt blocate.

2) Verificati starea generala a grupului electrogen:

<@ Scurgeri de ulei, combustibil sau lichid de racire

< Cabluri de distributie rupte, scurtcircuite sau conexiuni slabite
<> Verificati daca toate elementele de fixare sunt stranse

< Verificati tensiunea curelei ventilatorului

< Verificati capacitatea bateriei

< Verificati protectia impotriva descarcarilor la pamant

ACAUTION |
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Nu porniti grupul electrogen Tnainte ca toate neconformitatile sa fi fost remediate.
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6.3 Pornirea grupului electrogen

Asigurati-va ca zona din jur este sigura inainte de a porni grupul electrogen.

Inchideti toate usile Tnainte de pornire.

Exista o metodis one a de pornire a grupului electrogen.

1. Introduceti cheia de pornire si rotiti-o Tn pozitia ,,ON?”; indicatorul controlerului digital se va aprinde. Setati

controlerul pe modul ,MANUA @ , apoi apasati butonul ,, ” pentru a porni grupul electrogen.

ACAUTION |

Daca motorul nu porneste, rotiti cheia de pornire in pozitia ,OFF” si asteptati cel putin 15 secunde Tnainte de

a ncerca din nou.
Nu Tncercati sa porniti motorul de mai mult de doua ori la fiecare trei minute.
Daca incercati sa porniti motorul frecvent sau timpul de pornire este prea lung, acest lucru va duce la epuizarea

bateriei si la scaderea tensiunii acesteia. In plus, motorul de pornire se poate deteriora.

| AWARNING

Este interzisa pornirea generatorului cu sarcini conectate.

6.4 ul initial de functionare

Porniti initial grupul electrogen fara sarcini. Acest lucru va asigura alimentarea cu ulei de lubrifiere a tuturor
pieselor mobile. Aplicarea imediatd a sarcinilor poate provoca uzura anormald sau deteriorarea pistoanelor, a

camasilor cilindrilor, a arborelui cotit, a arborelui cu came, a rulmentilor si a altor piese.

a. \Verificati daca exista alarme, cum ar fi presiune scazuta a uleiului, temperatura ridicata a lichidului de racire,
defectiuni la incarcare sau alte defectiuni.

b. Varugam sa lasati motorul s& se incalzeasca timp de cel putin 5 minute dupa pornire.

C. Verificati daca exista zgomote anormale sau scurgeri de lichid.

d. Verificati nivelurile de ulei si lichid de racire dupa oprirea motorului. Asteptati cinci minute pentru a va asigura

ca lichidele s-au intors in rezervoarele lor.

Dupa prima punere in functiune, o parte din ulei si lichidul de racire vor ramane in anumite componente ale

motorului. Completati aceste lichide pana la nivelurile corespunzatoare.

6.5 Functionare

| ADANGER |

In timp ce grupul electrogen functioneazé, evitati contactul cu urmatoarele

componente. Piese rotative, cum ar fi ventilatorul radiatorului si curelele.
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Piese la temperaturi ridicate, cum ar fi blocul motor, capetele cilindrilor, teava de esapament si toba de
esapament. Piese de Tnalta tensiune.

Opriti grupul electrogen Tnainte de verificare sau

intretinere. Inchideti si blocati usa.

Opriti motorul si asteptati pana se raceste inainte de a adauga combustibil, ulei sau lichid de racire.
Ventilatorul radiatorului va continua sa se roteasca o perioada dupa oprirea motorului. Asigurati-va ca ventilatorul
s-a oprit complet Tnainte de a efectua operatiuni de intretinere.

Comandati grupul electrogen cu ajutorul butoanelor de pe panoul de comanda.

6.5.1 Verificati dupa functionare

1) Verificati si completati combustibilul

Verificati periodic nivelul de combustibil rezidual din rezervor si completati cu combustibil, daca

este necesar. indepartati sedimentele si apa din rezervorul de combustibil, filtrul de combustibil

sau separatorul de combustibil-apa.

2) Verificati si completati uleiul de lubrifiere
® Verificati nivelul uleiului de lubrifiere cu ajutorul jojei.

® Adaugati ulei atunci cand nivelul acestuia este insuficient. Adaugati ulei pana la marcajul superior al scalei.

3) Verificati si completati lichidul de racire

Verificati si completati lichidul de racire dupa ce motorul s-a racit. Radiator Cover

| AWARNING

Grupul electrogen este inca fierbinte dupa oprire. Nu deschideti

capacul de admisie a apei de la radiator, deoarece aburul si apa
fierbinte care se scurg sunt extrem de periculoase. Dupa ce s-a racit,
infasurati capacul de admisie a apei cu o carpa si apoi deschideti-I.
Scoateti capacul de admisie a apei dupa ce ati eliberat presiunea

interna.

ACAUTION |

Verificati si controlati volumul lichidului de racire din rezervorul de

expansiune. Adaugati lichid de racire daca nivelul este sub marcajul
inferior al scalei.

Verificati nivelul lichidului de racire inainte de punerea in functiune zilnica.

® Variatii normale ale nivelului de apa:
Inainte de pornire (stare rece): nivel scazut

Dupa oprire (stare de temperatura ridicata): nivel superior.
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Daca nu se observa nicio diferenta dupa functionarea grupului electrogen, deschideti capacul radiatorului, verificati si
adaugati lichid de racire.
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Verificati furtunurile de cauciuc care leaga capacul radiatorului de rezervorul de expansiune. Asigurati-va ca toate

conexiunile sunt bine fixate.

4) Verificati impamantarea
Confirmati ca impamantarea grupului electrogen si a sarcinilor
functioneaza corespunzator. Nu conectati faza N direct la

impamantare.

5) Verificati daca exista scurgeri

Deschideti usile si verificati in interiorul si Tn jurul grupului electrogen daca exista scurgeri de lichid. Remediati eventualele
nereguli.

6) Verificati suruburile, piulitele si cablajul
Verificati daca suruburile si piulitele sunt bine fixate, in special la filtrul de aer, la toba de esapament si la
generatorul de incarcare. Vibratiile normale pot duce la slabirea elementelor de fixare in timp.

Asigurati-va ca toate cablurile electrice sunt conectate si fixate corespunzator.

7) Verificati cureaua ventilatorului

Verificati tensiunea curelei ventilatorului. Mentineti-o curata pentru a preveni alunecarea acesteia.

8) Verificati ventilatorul electric

In fata radiatorului se afl& un ventilator electric. Cand grupul electrogen functioneaza, verificati daca ventilatorul
functioneaza si daca nu exista vibratii sau zgomote anormale.

Este posibil ca ventilatorul sa nu se roteasca atunci cand grupul electrogen functioneaza la turatie de ralanti. Cand
turatia motorului creste si indicatorul de alimentare al grupului electrogen se aprinde, ventilatorul electric va incepe
sa functioneze. Nu lasati grupul electrogen sa functioneze la ralanti pentru o perioada prea lunga de timp, altfel

temperatura lichidului de racire va creste.

ACAUTION |

Ventilatorul electric va continua sa se roteasca dupa oprirea grupului electrogen.

Daca grupul electrogen functioneaza la turatie redusa pentru o perioada indelungata dupa pornire, temperatura
apei poate creste rapid, deoarece ventilatorul electric nu se roteste. Mariti turatia motorului si asigurati-va ca
ventilatorul functioneaza Tnainte de a reveni la ralanti.

Opriti alimentarea ventilatorului electric daca st nu functioneaza, daca se inregistreaza un curent prea mare

sau prea mic sau daca in ventilator a patruns un corp strain.
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a. Siguranta
Verificati daca siguranta din panoul de comanda este arsa. Inlocuiti-o cu o siguranta de acelasi amperaj.

b. intrerupatorul de circuit al ventilatorului electric
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Verificati daca intrerupatorul de circuit este Tn pozitia ,,OFF”. Comutati intrerupatorul in pozitia ,,ON”. Daca

intrerupatorul de circuit se declanseaza automat, identificati cauza problemei.

6.5.2 Pornirea fara sarcini

Comutati intrerupatorul principal In pozitia ,OFF” Thainte de pornire.

Pornirea grupului electrogen cu intrerupatorul principal Tn pozitia ,,ON” poate

provoca deteriorarea grupului electrogen sau a sarcinilor.

Lasati grupul electrogen sa se incalzeasca fara sarcina timp
de 5 minute. Reglati tensiunea si frecventa.
a. Reglati tija surubului de reglare al pompei de combustibil pana cand frecventa atinge valoarea nominala.

b. Reglati tensiunea cu ajutorul AVR conform specificatiilor.

6.5.3 Functionati la sarcina redusa

| AWARNING

Functionarea la sarcini reduse pentru perioade indelungate este daunatoare pentru grupul electrogen.

Nulasati grupul electrogen sa functioneze la 1/8 pana la 1/4 din sarcina nominala pentru mai mult de 5 ore.
Functionarea grupului electrogen pentru o perioada indelungata la sarcina redusa va provoca depuneri de carbon
pe motor si pe teava de esapament, reducand performanta motorului.

Functionarea grupului electrogen la o sarcina mai mare de 1/4 din sarcina nominalé pentru perioade indelungate este
permisa.

6.5.4 Cum se aplici sarcinile

1) Verificati inainte de pornire

a. Verificati daca tensiunea, curentul si frecventa afisate pe panoul de comanda se incadreaza in intervalul

normal.

b. Verificati imprejurimile grupului electrogen si ale sarcinilor.

C. Comutati intrerupatorul principal in pozitia ,OFF” si comutati intrerupatoarele sarcinilor in pozitia ,OFF”.

® Verificati culoarea gazelor de esapament

<@ Incolor sau gri deschis: Normal.

<€ Negru: Anormal (ardere insuficienta).

<@ Albastru: Anormal (arderea uleiului de lubrifiere). Este normal sa apara putin fum albastru imediat dupa
pornire, daca grupul electrogen a stat inactiv o perioada de timp.

< Alb: Anormal (lipsa arderii combustibilului sau continut prea mare de apa in combustibil). Fumul alb la pornire
este normal atunci cand se porneste pe timp rece.

® Verificati zgomotul, starea de functionare si vibratiile.

® \/erificati daca exista scurgeri de lichid.
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2) Aplicarea sarcinii
a. Comutati intrerupatorul principal in pozitia f.

b. Comutati intrerupatoarele de circuit ale sarcinilor in pozitia §.

ACAUTION |

Numariti si nireduceti rapid sarcinile in primele 50 de ore de functionare ale unui grup electrogen nou.

3) Reglati in timpul functionarii

Va rugam sa reglati tensiunea si frecventa la intervalul normal.

4) Verificati in timpul functionarii

Va rugam sa verificati urmatoarele elemente in timpul functionarii:

a. Verificati parametrii

Verificati daca tensiunea, curentul si frecventa se incadreaza in intervalul normal. Verificati daca exista alarme.
b. Daca indicatorul de combustibil arata un nivel scazut, opriti motorul si alimentati cu combustibil.

C. Daca grupul electrogen ramane fara combustibil in timpul functionarii, purjati aerul din sistemul de alimentare

cu combustibil Tnainte de repornire. Consultati manualul motorului.

ACAUTION |

Daca apar alarme sau alte probleme cu grupul electrogen, opriti-l imediat pentru a preveni un accident grav sau

avarii.
6.6 Oprirea grupului electrogen

1. Oprire normala
Opriti toate sarcinile;

a
b. Comutati intrerupatoarele de circuit ale sarcinilor in pozitia ,OFF”;

13

Comutati intrerupatorul principal in pozitia ,OFF”;

o

Lasati grupul electrogen sa functioneze fara sarcina timp de 5 minute
€. Roatiti cheia de pornire in pozitia ,,OFF” sau apasati butonul ,STOP” de pe panoul d e

comanda algrupului electrogen.

f.  Scoateti cheia de pornire si pastrati-o intr-un loc sigur.

| AWARNING

Este interzisa oprirea grupului electrogen cu sarcina aplicata, cu exceptia cazurilor de urgenta.

2. Oprire de urgenta

a. Incaz de urgenta, cum ar fi un scurtcircuit, un soc electric, o vitez& excesivé, vibratii excesive sau
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zgomot neobisnuit, apasati butonul ,OPRIRE DE URGENTA” pentru a opri grupul electrogen.
b. Dupa oprirea grupului electrogen, va rugam sa resetati butonul ,OPRIRE DE URGENTA” inainte de repornire.

Apasati butonul si rotiti-I Tn sensul acelor de ceasornic pentru a-I readuce in pozitia normala.

ACAUTION |

Céand apasati butonul ,OPRIRE DE URGENTA”, intrerupatorul principal va trece imediat in pozitia ,OPRIT” si va

intrerupe alimentarea sarcinilor. In acelasi timp, grupul electrogen se va opri, iar panoul de control digital va afisa o
alarma.

Pentru a relua functionarea, resetati mai intai butonul ,OPRIRE DE URGENTA”, apoi apasati butonul ,RECOVER” de

pe panoul de control. Dupa eliminarea problemelor si in absenta oricaror alarme, puteti porni din nou grupul electrogen.

| AWARNING

V& rugam sa nu apasati butonul ,OPRIRE DE URGENTA” dacé nu eewtako situatie de urgenta reald, deoarece

acest lucru poate dauna grupului electrogen.

Temperatura motorului va creste rapid si ar putea duce la deteriorarea cilindrilor.
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7. Service si intretinere

Intretinerea preventiva si periodica, regulaté si sistematica, este cheia unei durate lungi de viati a generatorului.
Reparatiile si intretinerea trebuie efectuate de personal tehnic calificat. Pastrati inregistrari detaliate ale tuturor
activitatilor de intretinere pentru a ghida reparatiile viitoare si pentru a furniza documentatia necesara pentru

garantie.

| ADANGER |

In timpul verificarilor sau intretinerii, amplasati eticheta de avertizare ,PERICOL — NU PORNITI” in locuri vizibile in

jurul grupului electrogen, cum ar fi comutatorul de pornire, pentru a va asigura siguranta si a va proteja impotriva

unei porniri accidentale.

| ADANGER |

Nu efectuati nicio operatiune de intretinere decéat daca generatorul s-a oprit complet, intrerupatoarele de circuit

sunt Tn pozitia oprit si cablurile bateriei sunt deconectate.

ACAUTION |

< Efectuati intotdeauna verificarile zilnice Tnainte de pornire. Consultati sectiunea 6.1 pentru instructiuni detaliate.

<€ Va rugam sa inlocuiti piesele de schimb cu piese de schimb originale. Piesele au fost proiectate pentru a se
potrivi generatorului dumneavoastra. Utilizarea pieselor neautorizate poate avea un efect negativ asupra

performantei generatorului si poate duce la anularea garantiei.

€ Purtati imbracaminte adecvata atunci cand lucrati la generator. imbracamintea larga se poate prinde in piesele

rotative si poate provoca leziuni grave.

<€ Eliminati toate deseurile, cum ar fi uleiul uzat, lichidul de racire si motorina, in mod corespunzator, in

conformitate cu reglementarile locale.

< Nu varsati lichide reziduale Tn paraie, lacuri, rauri sau pe sol, pentru a preveni poluarea

mediului.
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7.1 Tabel de intretinere de rutina si periodica

Intretinere de rutina: verificati inainte de fiecare pornire.
Intretinere periodica: anumite elemente trebuie verificate sau piesele inlocuite la intervale regulate de 50, 250, 500
sau 1000 de ore.

Unele operatiuni necesita scule specializate sau pregatire avansata. Contactati fabrica sau distribuitorul local

pentru asistenta tehnica.

In cazul in care generatorul functioneazé frecvent la temperaturi mai mici de -18 °C sau mai mari de 38 °C sau daca

motorul este expus la praf sau la opriri frecvente, intervalul de intretinere trebuie scurtat. Acest lucru este deosebit

de important pentru uleiul de lubrifiere, filtrele de ulei si filtrul de aer.
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© Verificati© Inlocuiti e Pentru aceste componente sunt necesare unelte speciale sau cunostinte specifice. Contactati
distribuitorul local

Sistem Elemente Fiecare | 50 ore 250 0re | 500 ore 1000 Daca
zi ore este
necesar
Verificati nivelul uleiului ©
. Verificati daca exista scurgeri de ulei o
Ulei de .
lubrifiere | Schimbati uleiul © Mai o
n intai
Inlocuiti elementul filtrului de ulei 5
data
Verificati nivelul de combustibil ©
Verificati daca exista scurgeri de o
combustibil
Combustibil . o Goliti
Inlocuiti separatorul de apa din ulei ’ ©
apa
Curatati interiorul rezervorului de o
combustibil
Tnlocuiti elementul filtrului de ©
combustibil
Verificati nivelul lichidului de racire o
o Verificati tensiunea curelei ventilatorului o
Lichid de
racire Curatati elementul radiatorului o
Tnlocuiti lichidul de racire ©
E Verificati toate racordurile si starea
urtunu furtunurilor ° ©
f de. starea furtunurilor
cauciuc Tnlocuiti conductele de combustibil si de ©
apa
Sistemul de| Curatati filtrul de aer o © ©
admisie = o ) .
| Inlocuiti elementul filtrului de aer ©
de admisie
Esapament | Verificati racordurile o
de Verificati culoarea fumului de =
evacuare | gsapament
Grupul Verificati amortizoarele de vibratii o ©
grupul Verificati materialul de izolare fonica o ©
electrogen
Verificati instrumentele, alarma si o
Component | luminile
e electrice Capamtateaj ba}terlel capacitatea si 5 ©
incarcarea
bateriei
Verificati impamantarea grupului o
electrogen
Verificati functionarea regulatorului o
Regulator
Reglarea turatiei de ralanti L d
Jocul supapelor de admisie si evacuare ePrima -
Chiulasa reg|at’i data
Tnlocuiti garniturile supapelor de
admisie si evacuare
garniturile
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Verificati i reglati presiunea

Injector si
de
pompa de . — -
. Verificati si reglati sincronizarea
Injectie injectiei
Reglati injectoarele si pompa de
injectie
Verificati releul de scurgere a circuitului o
Alternator | Verificati rezistenta de izolatie

Verificati cablajul si bornele
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Pentru mai multe informatii, consultati Manualul de utilizare al motorului.

ACAUTION |

7.2 Intervale de intretinere

(1) Revizie initiala la 50 de ore

<€ Inlocuiti uleiul de lubrifiere

<€ Inlocuirea filtrului de ulei

< Verificati tensiunea curelei de ventilator
< Goliti apa din separatorul de apa din ulei

(2) Revizie la 250 de ore

< Inlocuiti uleiul de lubrifiere

<€ Inlocuiti elementul filtrului de ulei

< Curatati filtrul de aer

< \eificatirezistenta de izolatie a generatoruiui (0 data pe lund)

(3) Revizie la 500 de ore

<€ Inlocuirea elementului filtrului de aer

< Inlocuiti elementul filtrului de combustibil

<@ Curatati radiatorul

< Verificati cablajul electric si bornele

<@ Curatati rezervorul intern de combustibil

< Efectuati toate operatiunile de intretinere prevazute la 250 de ore.

(4) Revizie la 1000 de ore I
<@ Goliti radiatorul si umpleti-l cu lichid de racire proaspat i
< Reglati sincronizarea injectiei de combustibil ,'f
< Verificati amortizoarele de vibratii ,'; |
< Verificati furtunurile

< Verificati materialul de izolare fonica

< Efectuati toate operatiunile de intretinere prevazute la 250 si 500 de ore

Pentru mai multe informatii, consultati Manualul de utilizare al motorului

7.2.1 Verificare initiala la 50 de ore il Filter/ .

(1) Tnlocuiti uleiul de lubrifiere
Schimbati uleiul de lubrifiere dupa primele 50 de ore si, ulterior, la fiecare 250
de ore.

a. Scoateti dopul de scurgere a uleiului si goliti complet uleiul. imai usor
sa scurgeti uleiul daca lasati grupul electrogen sa functioneze timp de 3-5 minu

b. Scoateti dopul de scurgere a uleiului.
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C. Schimbati filtrul de ulei in acest moment. Consultati punctul (2) de mai jos. Reinstalati dopul de scurgere.

c. Scoateti capacul de umplere a uleiului si adaugati uleiul recomandat pana la marcajul superior (H) al jojei.

d. Dupa adaugarea uleiului, porniti grupul electrogen si lasati-l sa functioneze cateva minute. Opriti grupul
electrogen si verificati din nou nivelul uleiului pentru a va asigura ca se afla intre marcajul superior (H) si marcajul

inferior (L).

(2) inlocuiti elementul filtrului de ulei

Tnlocuiti elementul filtrului de ulei dupa primele 50 de ore si, ulterior, la fiecare 250 de ore. V& rugdm sa

il inlocuiti mai des atunci cand operati in conditii de murdarie sau praf.

a. Scoateti elementul filtrului de ulei cu o cheie speciala pentru filtre de ulei.

b. Aplicati un strat subtire de ulei pe suprafata de etansare a noului filtru de ulei. Montati filtrul manual pana cand
acesta intra in contact cu suprafata de etansare, apoi strangeti-l cu o cheie pentru filtre cu % pana la 1 rotatie.

C. Porniti motorul si verificati din nou nivelul uleiului conform instructiunilor de mai sus.

Nivelul normal al uleiului trebuie sa se situeze intre H si L

(3) Verificati tensiunea curelei ventilatorului

O tensiune insuficientd a curelei poate provoca functionarea necorespunzatoare a ventilatorului, a pompei de
lichid de racire si a alternatorului, ceea ce poate duce la supraincalzire sau la defectiuni ale sistemului de
incarcare. O tensiune excesiva a curelei va provoca deteriorarea rulmentilor pompei de apa si a alternatorului.
Reglati tensiunea curelei dupa cum urmeaza:

a. Deschideti usa laterala si apasati cu degetul pe partea centrala a curelei pentru a-i verifica tensiunea.

b. Pentru a regla tensiunea curelei, desurubati surubul de reglare al alternatorului. Deplasati alternatorul pana
cand curbura curelei este de 10-15 mm sau tensiunea este de 98,1 N (10 kgf).

c. Strangeti surubul de reglare al generatorului de incarcare si verificati din nou tensiunea.

d. Feriti cureaua de ulei si murdarie, altfel aceasta poate aluneca sau se poate alungi.

e. Inlocuiti imediat o curea deteriorata.

Cureaua ventilatorului
Tensiune 98,1 N (10 kgdf)
Curbura 10-15 mm

SN 10kgf )

Generator de incarcare
-

o racire Fulia curelei arborelui cotit
Pompa de apa de
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(4) Goliti separatorul de apa din ulei

Separatorul de apa din ulei separa apa din motorina nainte ca

aceasta sa fie aspirata in motor. Apa trebuie evacuata periodic.

O1l water separator

a. Deschideti usa si verificati daca separatorul de apa din ulei este
murdar, infundat sau prezinta scurgeri. Curatati-l sau inlocuiti-I

imediat. Draining water bolt

b. Asezati un recipient sub orificiul de scurgere al separatorului de
apa din ulei.

C. Rotiti surubul de golire in directia sagetii, iar unitatea se va goli. D-{am]'r\lé Jireetioti

d. Goliti complet toata apa, apoi strangeti din nou surubul de golire.

7.2.2 Verificare la 250 de ore

(1) Curatati elementul filtrului de aer

a. Scoateti elementul filtrului de aer si curatati-l cu aer comprimat
curat.

b. Verificati elementul filtrului de aer. Dacé este strivit sau daca

materialul filtrant este rupt, inlocuiti-I.
C. Curatati carcasa filtrului de aer in acest moment.

d. Montati elementul filtrului de aer astfel incat sa fie etansat in carcasa, pentru a preveni patrunderea murdariei.

(2) Verificati rezistenta de izolatie

| ADANGER |

Soc electric

m Verificati rezistenta de izolatie dupa oprirea motorului.

m inainte de a méasura rezistenta de izolatie, deconectati mai intai cablul

v 1]
de conectare al AVR-ului si al controlerului, altfel acestea se vor deteriora. 0%

Connect to the generator shell

Masurati rezistenta de izolatie o data pe luna, folosind un tester de

rezistenta de izolatie de 500 V. Rezistenta de izolatie trebuie sa fie mai

mare de 1 MQ. E

Masurare:

Dezconectati cablurile de alimentare trifazate si comutati intrerupatorul prir
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rezistenta de izolatie dintre borna de iesire si carcasa generatorului.
O rezistenta de izolatie mai mica de 1 MQ poate reprezenta un risc de electrocutare sau de incendiu. Curatati si uscati

bornele de iesire, intrerupatoarele si cablurile. Consultati producatorul sau distribuitorul local daca aveti intrebari.

(4) Verificati densitatea electrolitului
O baterie descarcata nu va reusi sa porneasca motorul si poate provoca alte defectiuni ale motorului. Verificati

densitatea electrolitului conform programului. (Consultati sectiunea 5.4.2 pentru mai multe informatii)

Fuel filter

7.2.3 Revizie la 500 de ore

(Efectuati in acest moment operatiunile de intretinere prevazute la 250 de ore)
(1) Inlocuiti filtrul de combustibil

a. Scoateti filtrul de combustibil cu o cheie speciala pentru filtre si

indepartati garnitura de etansare cu arc.

b. Curatati zona de montare a filtrului si aplicati un strat subtire de ulei

pe suprafata unei garnituri elastice noi.

Strangeti manual filtrul nou p&na cand acesta intra in contact cu suprafata

de asezare. Apoi strangeti cu inca 2/3 de rotatie folosind o cheie speciala

pentru filtre.

C. Purjati aerul din conductele de combustibil dupa inlocuirea filtrului. Consultati manualul de utilizare al motorului.

(2) Curatati radiatorul

Curatati radiatorul cu abur sau cu aer comprimat.

ACAUTION |

Daca curatati radiatorul cu aer sub presiune, mentineti-I la o distanta

de cel putin 1,5 metri de radiator pentru a preveni deteriorarea
acestuia.

Demontati ventilatorul electric Thainte de curatare.

(3) Verificati cablajul electric si bornele

Verificati toate bornele si cablurile pentru a depista semne de ardere, uz
prin frecare, crapaturi sau alte deteriorari. Inlocuiti toate cablurile si bornele

deteriorate

(4) Curatati rezervorul intern de combustibil

a. Tnainte de curatare, porniti generatorul pentru a consuma cat mai mult combustibil posibil.
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b. Scoateti capacul rezervorului de combustibil si pompati combustibilul afard. Curéatati rezervorul de toate impuritatile si de
apa.
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C. Goliti tot combustibilul intr-un recipient adecvat si eliminati-I in conditii de siguranta.

d. Umpleti rezervorul cu combustibil proaspat si puneti la loc capacul rezervorului de combustibil.
(5) Tnlocuiti elementul filtrului de aer

7.2.4 Revizie la 1000 de ore

(Efectuati in acest moment operatiunile de intretinere de la 250 si 500 de ore)

(1) Tnlocuiti lichidul de racire

Va rugam sa nlocuiti lichidul de racire daca este murdar si la fiecare 12 luni, indiferent de numarul de ore de

ACAUTION |

functionare.

Va rugam sa nu deschideti capacul radiatorului cat timp acesta este Tnca fierbinte. Apa
fierbinte sau aburul va pot provoca arsuri grave.

a. Deschideti usa si scoateti capacul radiatorului. SSS

b. Scoateti dopul de scurgere din partea de jos a radiatorului si scurgeti lichidul de racire intr-
un recipient adecvat. Eliminati lichidul de racire vechi in mod corespunzator

C. Dupa golire, reinstalati dopul de scurgere.

d. Adaugati lichid de racire nou in radiator si in rezervorul de expansiune.

(2) Verificati amortizoarele de vibratii

Daca amortizoarele de vibratii sunt deteriorate sau deformate, contactati fabrica sau distribuitorii locali pentru inlocuirea
acestora.

(3) Verificati toate furtunurile

Daca furtunurile sunt crapate, fragile, deformate sau prezinta zone moi, inlocuiti-le.

(4) Verificati materialul fonoizolant.

Daca materialul lipit pe interiorul carcasei si al usilor a fost udat, s-a dezlipit sau s-a rupt, eficienta izolatiei fonice
este redusa. Contactati fabrica sau distribuitorul local pentru piese de schimb.

(5) Verificati si reglati presiunea de injectie

Pentru a interveni asupra sistemului de alimentare cu combustibil sunt necesare echipamente de testare de

precizie si pregatire specializata. Contactati distribuitorul local pentru asistenta.
(6) Verificati si reglati jocul supapelor
Daca nu aveti experienta cu motoarele diesel, este recomandat sa lasati aceasta operatiune in seama

centrului de service. Procedura este detaliata in Manualul de functionare al motorului.
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8. Depanare

Opriti imediat grupul electrogen daca se observa zgomote, vibratii, fum etc. anormale. Identificati cauza

defectiunii si remediati-o Thainte de a repune n functiune grupul electrogen.

Piese in miscare
Nu atingeti niciodata piesele rotative pentru a preveni accidentele

<@ Opriti motorul nainte de a efectua operatiuni de service si intretinere, cu exceptia cazului in care manualul de
service prevede altfel
<@ Ventilatorul de racire poate continua sa functioneze dupa oprirea motorului. Asigurati-va ca s-a oprit complet

inainte de a efectua operatiuni de intretinere in jurul ventilatorului si al radiatorului.

| ADANGER |

Soc electric

Atingerea bornelor de iesire sau a cablurilor electrice poate provoca soc electric sau chiar moartea.

Comutati intrerupatorul principal in pozitia ,OFF” si opriti grupul electrogen Tnhainte de efectuarea lucrarilor de intretinere.

ACAUTION |

Piese fierbinti

Este foarte periculos sa atingeti piesele fierbinti.
<@ Opriti grupul electrogen Tnainte de verificare si intretinere.

<€ Grupul electrogen ramane fierbinte dupa oprire. Verificati daca unitatea s-a racit inainte de a efectua operatiuni de
intretinere.

ACAUTION |

Bateria poate produce gaze inflamabile. Aveti grija sa evitati orice accident cauzat de o explozie. Deconectati mai

intai cablul negativ Thainte de a efectua operatiuni de intretinere.
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Depanare

Problema Cauza posibila Masuri corective
Nivel scazut sau slabiciune a Verificati densitatea electrolitului
electrolitului
Bornele bateriei sunt slabite sau Curatati si strangeti
murdare
Motorul nu

porni (motorul

Conexiune slaba la masa negativa

Asigurati o legatura la masa corespunzatoare

de pornire nu
functioneaza sau viteza

Comutatorul de pornire este defect

Tnlocuiti-I

este prea mica)

Motorul de pornire este defect

Reparati sau Tnlocuiti

Cabluri defecte

Reparati

Motorul nu porneste
(motorul de pornir

Nivel scazut de combustibil

Adaugati combustibil

functioneaza normal)

Filtrul de combustibil este infundat

Curatati sau inlocuiti filtrul de combustibil

Aer in conductele de combustibil

Eliminati aerul

Motorul nu porneste
(temperatura mediului este

Combustibilul este inghetat.

Folositi combustibil adecvat pentru
temperatura respectiva

prea scazuta)

Apa inghetata in sistemul de
alimentare cu combustibil

Tncalziti motorul cu grija

Aer in conductele de combustibil

Eliminati aerul

Motorul se opreste automat
sau turatia nu poate atinge

Filtrul de combustibil este infundat

Curatati sau Tnlocuiti filtrul de combustibil

valoarea nominala.

Compresie scazuta a motorului

Reparati

Filtru de aer infundat

Curatati sau Tnlocuiti filtrul de aer

Presiune scazuta a uleiului

Nivel scazut al uleiului

Completati uleiul pana la nivelul
corespunzator

Comutator de ulei defect

Tnlocuiti comutatorul de ulei

Filtrul de ulei este infundat

Tnlocuiti filtrul

Zgomot excesiv

Racorduri de esapament slabite

Strangeti toate racordurile

Zgomot anormal al motorului

Consultati manualul motorului

Rulmentul generatorului este defect
sau surubul alternatorului este slabit

Tnlocuiti rulmentul sau strangeti surubul

Zgomot neobisnuit Tn cabina de pilotaj

Reparati

Grupul electrogen se
supraincalzeste

Orificiul de evacuare este blocat

Indepartati orice obstacole.

Nivel scazut al lichidului de racire

Verificati si completati lichidul de racire, daca
este necesar

Cureaua ventilatorului este slabita

Verificati si reglati tensiunea curelei

Radiatorul este infundat

Curatati radiatorul

Termometrul este defect

Tnlocuiti termostatul

Grupul electrogen este supraincarcat

Eliminati sarcinile in exces
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Problema

Cauza posibila

Masuri corective

Tensiune anormala sau
lipsa de tensiune

Defectiune AVR

Verificati sau Tnlocuiti

Redresorul rotativ este defect

Tnlocuiti

Cablajul rotorului este rupt

Verificati si reparati

Defectiune la motor

Verificati si reparati

Tensiune scazuta

Defectiune la AVR

nlocuire

Redresor rotativ defect

Tnlocuiti

Cablajul generatorului este rupt

Verificati si reparati

Turatie redusa a motorului

Mariti turatia motorului

Tensiune ridicata

Defectiune AVR

Tnlocuiti

Tensiune scade
prea mari
atunci cand
conectat la sarcina.

Redresorul rotativ este defect

Tnlocuiti

defectiunea AVR

Verificati sau inlocuiti

Cablajul generatorului este rupt

Verificati si reparati

Sarcini trifazate dezechilibrate

Echilibrati sarcinile

Intrerupatorul nu
functioneaza

Defectiune la intrerupator

Verificati si reparati

Defectiune de supracurent

Verificati si reparati

Scurtcircuit

Verificati
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9. Depozitare prelungita

9.1 Precautii privind depozitarea

Depozitati grupul electrogen intr-un spatiu uscat si bine ventilat pentru depozitarea

pe termen lung. Acordati o atentie deosebita urmatoarelor instructiuni:

1) Goliti complet lichidul de racire.

a. Deschideti usa si scoateti capacul radiatorului

b. Scoateti dopul de scurgere al radiatorului si scurgeti lichidul de racire din radiator intr-un recipient adecvat
(nu il varsati pe sol).

C. Scoateti dopurile de scurgere ale blocului motor si scurgeti lichidul de racire din motor

d. Goliti rezervorul de expansiune.

e. Reinstalati capacul radiatorului si dopurile de scurgere.

ACAUTION |

Lichidul de racire lasat in motor pentru o perioada indelungata se poate deteriora si poate provoca rugina sau

inghet, cauzand avarii grave la motor.
2) Porniti grupul electrogen timp de 3 minute, apoi opriti motorul. Scurgeti uleiul cat motorul este inca cald, apoi

umpleti cu ulei proaspat. Schimbati filtrul de ulei in acest moment. Eliminati uleiul uzat in mod corespunzator.

3) Goliti orice cantitate ramasa de combustibil din rezervor si curatati orice sedimente din rezervor.

4) Lubrifiati sistemul de reglare a turatiei.

5) Stergeti murdaria si grasimea de pe grupul electrogen.

6) Deconectati cablurile de la bornele bateriei, mai intai cel negativ (-) si apoi cel pozitiv (+). Incarcati bateria cu

un incarcator extern cel putin o data pe luna.

7) Verificati si efectuati intretinerea grupului electrogen conform programului de intretinere inainte de
depozitare. Remediati orice nereguli inainte de depozitare.

8) Acoperiti grupul electrogen cu o husé de plastic sau o prelata pentru a-l proteja de apa si praf. Utilizati

echipament de protectie suplimentar pentru depozitarea in aer liber.

Dupa depozitarea pe termen lung, verificati grupul electrogen conform sectiunii 6.1 Pregatirea inainte de
punerea in functiune.

Pentru mai multe informatii, consultati ,,Manualul de functionare al motorului”.

49



9.2 Stivuirea

ACAUTION |

Grupurile electrogene pot cadea sau se pot prabusi daca

sunt stivuite incorect. Respectati cu atentie aceste

instructiuni” o =
1. Asigurati-va ca acoperisul nu este deteriorat si ca surubul de fixare nu este -
slabit sau lipsesc.
2. Asezati grupul electrogen pe o suprafata plana si suficient de solida _
pentru a-i suporta greutatea. Wg 1 k
3. Grupurile electrogene pot fi stivuite doar cate doua, iar cel de sus nu
poate fi mai mare sau mai greu decéat cel de jos. % -
4. Nu puneti niciodata in functiune grupurile electrogene atunci cand sunt g
stivuite unul peste altul. Vibratiile pot provoca ciderea sau prabusirea d — | "l L
acestora.
5. Asezati cateva suporturi din lemn la fiecare colt al grupului electrogen (consultati imaginea).
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10. ul tehnic

10.1 ul de putere si reducerea puterii

Conditii de testare:

Altitudine: <1000 m Temperatura ambianta: 5~25 °C Umiditate relativa: 30%

Daca grupul electrogen este utilizat in conditii de mediu diferite de cele de testare, trebuie efectuate ajustari

corespunzatoare pentru a tine cont de aceste diferente. Va rugam sa consultati urmatorul tabel de reducere a

puterii:
Factor de reducere a puterii: C (la 30% umiditate relativa).
Altitudine Temperatura ambianta (°C)

(m) 25 30 35 40 45
1000 1 0,97 0,94 0,91 0,87
2000 0,87 0,84 0,81 0,78 0,74
3000 0,73 0,7 0,67 0,64 0,60
4000 0,60 0,57 0,54 0,51 0,47

Nota:

(1) Factorul de reducere a puterii este C-0,01 la o umiditate relativa de
60%. Factorul de reducere a puterii este C-0,02 la o umiditate relativa
de 80%. Factorul de reducere a puterii este C-0,03 la o umiditate
relativa de 90%. Factorul de reducere a puterii este C-0,04 la o

umiditate relativa de 100%.

(2) cand altitudinea depaseste 4000 de metri, puterea se reduce cu 4% la fiecare 300 de metri

(3) Cand temperatura ambianta depaseste 25 °C, puterea se reduce cu 3% pentru fiecare crestere de 5 °C a
temperaturii
Cand temperatura ambianta depaseste 40 °C, puterea se reduce cu 4% pentru fiecare crestere de 5 °C a
temperaturii

(4) cand temperatura ambianta este mai mica de 5 °C, puterea se reduce cu 3% pentru fiecare scadere de 5 °C
a temperaturii. Utilizati echipamente de incalzire, cum ar fi incalzitoare de spatiu, Incalzitoare cu manta de
apa, Incalzitoare cu combustibil, Tncalzitoare de bloc etc., pentru a creste temperatura.

De exemplu:

Puterea nominala a grupului electrogen este de 20 kW (Pn) Tn conditii de testare. Pentru a determina puterea in

cazul n care altitudinea este de 2000 de metri, temperatura ambianta de 40 °C si umiditatea relativa de 80%:

Puterea nominala este P = PN x (C —0,02) = 20 x (0,78 — 0,02) = 15,2 kW

51



10.2 Specificatii

(1) Grup electrogen monofazat

Grup electrogen HDE20SS HDE26SS
Frecventa nominala Hz 50 60 50 60
kVA 18 20 24 26
@ |Putere nominala
= KW 18 20 24 26
o
® kVA 20 24 26 28
© |Putere de rezerva
2.- KW 20 24 26 28
o
@  |Tensiune nominald \ 115/230 120/240 115/230 120/240
=}
Curent nominal A 156/78,2 166,7/83,3 208,7/104,4 216,7/108,3
Viteza nominala de r/min 1500 1800 1500 1800
rotatie
Producator de )
Xingnuo
generatoare
12 ;..? Tipul generatorului XND184F-1 XND184F-2 XND184H-1 XND184H-2
=}
22 [Numarul stalpului 4
=3 Qe
3 §‘ Mod de excitatie Fara perii, autoexcitatie si tensiune constanta (cu AVR)
€= Factorul de putere COso 1,0
Clasa de izolatie H
Producatorul motorului WEICHAI
Tipul motorului WP2.3D25E200 | WP2.3D30E201 | WP2.3D33E200 | WP2.3D36E201
. . 4 cilindri, in linie, n 4 timpi, cu 4 cilindri, in linie, in 4 timpi, cu injectie
Tipul structurii injectie directa, racit cu apa directd, cu turbocompresor, racit cu apa
Diametru x cursa mm 89x92
Cilindree L 2,289
Raport de compresie 17,5:1
= |Putere nominala KW 23 27 30 33
o
§ Sistem de lubrifiere Stropire sub presiune
Marca uleiului de De calitate superioara clasei CD sau SAE 10W-30, 15W-
lubrifiere 40
Sistem de pornire 12 V Demaror electric
Motor de pornire
) V-kW 12V 3,5 kW
Capacitate
Consumul de
g/kW-h 224 210 212 210
combustibil al motorului
Tipul de combustibil Motorina: 0# (vara), -10# (iarnd), -35# (temperaturi scazute)
Panou de comanda HGM4010N
2 g’ Nivel de zgomot (la 7 m) dB(A) 51 53 51 53
(2]
o -g_ Dimensiune totala mm 1950%950%1200
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Greutate neta kg 960 1000
Grup electrogen HDE35SS
Frecventd nominala Hz 50 60
kVA 30 35
@ |Putere nominala
= kw 30 35
-g kVA 33 38,5
© |Putere de rezerva
g.. kw 33 38,5
o
Q  [Tensiune nominala \ 115/230 120/240
=
Curent nominal A 108,7 130,6
Viteza nominala de r/min 260.9/130.4 291,7/145,8
rotatie
Producatorul
XINGNUO
generatorului
3 ;-9 Tipul generatorului XN184E-1 XN184E-2
>
oo “ .
§ § Numar de poli 4
g §' Mod de excitatie Fara perii, autoexcitatie si tensiune constanta (cu AVR)
€£ Factorul de putere COSo 1,0
Clasa de izolatie H
Producatorul motorului WEICHAI
Tipul motorului WP2.3D40E200 WP2.3D47E201
. . 4 cilindri, in linie, in 4 timpi, cu injectie directa,
Tip de structura < -
turbocompresor, racit cu apa
Diametru x cursa mm 89x92
Cilindree L 2,289
Raport de compresie 17,51
= |Putere nominala KW 36 43
o
§ Sistem de lubrifiere Stropire sub presiune
Marca uleiului de De calitate superioara clasei CD sau SAE 10W-30, 15W-
lubrifiere 40
Sistem de pornire 12V Demaror electric
Motor de pornire
) V-kW 12V 3,5 kW
Capacitate
Consumul de
ume gkW-h 216 213
combustibil al motorului
Tipul de combustibil Motorina: 0# (vara), -10# (iarna), -35# (temperaturi scazute)
Panou de comanda HGM4010N
e ® |Nivel de zgomot (la7m)|  dB(A) 51 53
o
3 E Dimensiuni totale mm 1950%950%1200
&<
S Greutate neta kg 1050
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(2) Grup electrogen trifazat

Grup electrogen HDE20SS3 HDE30SS3
Frecventa nominala Hz 50 50 60
kVA 225 30 32,5
@ |Putere nominala
= kw 18 24 26
-g kVA 25 32,5 35
© |Putere de rezerva
2.. kw 20 26 28
o
Q  [Tensiune nominala \ 400/230 400/230 416/240
=
Curent nominal A 32,6 43,5 45.1
Viteza nominala de r/min 1500 1500 1800
rotatie
Producator de
XINGNUO
generatoare
@  |Tipul generatorului XN184E XND184J-1 XND184J-2
=
% Numar de poli 4
S [Mod de excitatie Fara perii, autoexcitatie si tensiune constanta (cu AVR)
Factorul de putere COSo 0,8 (in intarziere)
Grad de izolatie H
Producatorul motorului RAYWIN WEICHAI
Tipul motorului 4F24TIG11 WP2.3D33E200 | WP2.3D36E201
Tiod . 4 cilindri, in linie, in 4 timpi, cu 4 cilindri, Tn linie, in 4 timpi, cu injectie
ip de structura injectie directa, racit cu apa directa, cu turbocompresor, racit cu apa
Diametru x cursa mm 87 x 103 89 x 92
Cilindree L 2,45 2,289
Raport de compresie 19:1 17,5:1
= |Putere nominala KW 37 30 33
o
§‘ Sistem de lubrifiere Stropire sub presiune
Marca uleiului de De calitate superioara clasei CD sau SAE 10W-30, 15W-
lubrifiere 40
Sistem de pornire 12V Demaror electric
Motor de pornire
) V-kW 12V 2,3 kW 12V 3,5 kW
Capacitate
Consumul de
g/kW-h 230 212 210
combustibil al motorului
Tipul de combustibil Motorina: 0# (vara), -10# (iarnd), -35# (temperaturi scazute)
Panou de comanda Comap HGM4010N
% g’ Nivel de zgomot (la7 m)|  dB(A) 80 51 53
'3’2 Dimensiuni totale mm 2150 x 950 % 1480 1950 x 950 x 1200
1o
g Greutate neta kg 1050 1000
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Grup electrogen HDE40SS3 HDE55SS3
Frecventd nominala Hz 50 50 60
kVA 40 50 60
@ |Putere nominala
] kw 32 40 48
-g kVA 44 55 66,5
© |Putere de rezerva
2.. kw 35,2 44 53
o
Q  [Tensiune nominala \ 400/230 400/230 416/240
=]
Curent nominal A 57,7 72,5 83,4
Viteza nominala de r/min 1500 1500 1800
rotatie
Producator de XINGNUO FARADAY
generatoare
S ;-9 Tipul generatorului XN184J FD2C-4 FD2C-4
>
g g Numar de poli 4
= Q)
g §' Mod de excitatie Fara perii, autoexcitatie si tensiune constanta (cu AVR)
€£ Factorul de putere COSo 0,8 (in intarziere)
Grad de izolatie H
Producator motor RAYWIN WEICHAI
Tipul motorului 4F24TIG10 WP4.1D66E200 | WP4.1D80E201
Tio de structurs 4 cilindri, in linie, Tn 4 timpi, cu injectie 4 cilindri, in linie, in 4 timpi, cu injectie directa,
Ip de structura directd, supraalimentat cu supraalimentat cu turbocompresor,
turbocompresor, récit cu apa récit cu apé
Diametru x cursa mm 87%x103 105x118
Cilindree L 2,45 4,087
Raport de compresie 19:1 17,5:1
§ Putere nominala KW 41 60 72
§ Sistem de lubrifiere Stropire sub presiune
Marca uleiului de De calitate superioara clasei CD sau SAE 10W-30, 15W-
lubrifiere 40
Sistem de pornire 12V Demaror electric 24 \/ Demaror electric
Motor de pornire
) V-kW 12V 2,3kW 24V 4,5 kW
Capacitate
Consum de combustibil
! SR gawh 230 235 235
al motorului
Tipul de combustibil Motorina: 0# (vara), -10# (iarna), -35# (temperaturi scazute)
Panou de comanda Comap HGM4010N
o ® |Nivel de zgomot (la7m)|  dB(A) 80 53 57
0
3“:1 Dimensiuni totale mm 2150%950x1480 2350x1050x1300
10
g Greutate neté kg 1100 1270
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Grup electrogen HDEGOE3 HDEG60SS3
Frecventa nominala Hz 50 50
o kVA 60 60
@ |Putere nominala
= kw 48 48
o
o 3 kVA 66 66
© |Putere de rezerva
g.. kw 52,8 52,8
o
€ | Tensiune nominala \ 400/230 400/230
=
Curent nominal A 86,6 86,6
Viteza nominala de r/min 1500 1500
rotatie
Producatorul
XINGNUO
generatorului
S ;-9 Tipul generatorului XN224E XN224E
>
g g Numar de poli 4
-, Qe
g §' Mod de excitatie Fara perii, autoexcitatie si tensiune constanta (cu AVR)
€S |Factorul de putere COSo® 0,8 (in intarziere)
Grad de izolatie H
Producator motor RAYWIN
Tipul motorului 4D36TIG01/5 4D36TIG01/5
Tioul structuri 4 cilindri, in linie, in 4 timpi, cu injectie directa, 4 cilindri, in linie, in 4 timpi, cu injectie directd,
Ipul structurii supraalimentat cu turbocompresor, supraalimentat cu turbocompresor,
racit cu apa racit cu apa
Diametru x cursa mm 100%115
Cilindree L 3,612
Raport de compresie 16,8:1
£ |Putere nominala KW 76,5 76,5
§ Sistem de lubrifiere Stropire sub presiune
Marca uleiului de De calitate superioara clasei CD sau SAE 10W-30, 15W-
lubrifiere 40
Sistem de pornire 24V Demaror electric
Motor de pornire
) V-kW 24\ 5 kW
Capacitate
Consumul de
umd g/KW.h 215 215
combustibil al motorului
Tipul de combustibil Motorina: 0# (vara), -10# (iarna), -35# (temperaturi scazute)
Panou de comanda Comap
o ® |Nivel de zgomot (la7m)|  dB(A) 90 80
o
g-g_ Dimensiuni totale mm 1880 x 1050 x 1510 2550 x 1200 x 1750
&<
3 Greutate neta kg 950 1350
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Grup electrogen HDE70SS3 HDE80SS3
Frecventd nominala Hz 50 60 50 60
kVA 62,5 75 75 94
@ |Putere nominala
= KW 50 60 60 75
-g kVA 69 82,5 82,5 103
© |Putere de rezerva
2.. KW 55 66 66 82,5
o
€ | Tensiune nominala Y 400/230 416/240 400/230 416/240
=
Curent nominal A 90,6 104,2 108,7 130,6
Viteza nominala de r/min 1500 1800 1500 1800
rotatie
Producator de
FARADAY
generatoare
o ;-9 Tipul generatorului FD2CL-4 FD2CL-4 FD2DS-4 FD2DS-4
>
oo “ .
) § Numar de poli 4
g §' Mod de excitatie Fara perii, autoexcitatie si tensiune constanta (cu AVR)
€£ Factorul de putere COSo 0,8 (in intarziere)
Grad de izolatie H
Producator motor WEICHAI
Tipul motorului WP4.1D66E200 | WP4.1D80E201 WP4.1D80E200 | WP4.1D95E201
Tioul structuri 4 cilindri, in linie, in 4 timpi, cu injectie directa, 4 cilindri, in linie, in 4 timpi, cu injectie directd,
pul structuri supraalimentat cu turbocompresor, supraalimentat cu turbocompresor,
racit cu apa racit cu apa
Diametru x cursa mm 105%118
Cilindree L 4,087
Raport de compresie 17,5:1
§ Putere nominala KW 60 72 72 85
§ Sistem de lubrifiere Stropire sub presiune
Marca uleiului de De calitate superioara clasei CD sau SAE 10W-30, 15W-
lubrifiere 40
Sistem de pornire 24V Demaror electric
Motor de pornire
) V-kW 24V 4,5 kW
Capacitate
Consumul de
umd g/kW-h 235 235 235 235
combustibil al motorului
Tipul de combustibil Motorina: 0# (vara), -10# (iarna), -35# (temperaturi scazute)
Panou de comanda HGM4010N
2 € [Nivel de zgomot (a7 m)|  dB(A) 53 57 | 53 57
o
S 'E_ Dimensiune totala mm 2350%1050x1300
&<
S Greutate neta kg 1300 | 1380
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(1) HDE20SS,H DE26SS,H Schema electrici monofazata pentru DE35SS
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(2) HDE20SS3, HDE30SS3, HDE40SS3, HDE55SS3, HDE60SS3, HDE70SS3, HDE80SS3

schema electrica trifazata
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(3) HDEGOE3

schema electrica trifazata
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11. Garantie

Garantie limitata

DURATA GARANTIEI

Garantia Garantia pentru produsele de 10 kVA sau mai mult este de 12 luni sau 1000 de ore de functionare,
oricare dintre acestea survine mai intai. Pentru produsele de 10 kVA sau mai putin, perioada de garantie este de
12 luni sau 500 de ore de functionare, oricare dintre acestea survine mai intai. Data de incepere a garantiei este
data emiterii avizului de expeditie. Acoperirea garantiei este continua de la data initiala de Thcepere si nu reincepe
la Tnlocuirea oricarei piese sau a unitatii complete. Piesele individuale inlocuite in orice moment pe durata
perioadei de garantie sunt eligibile pentru acoperirea garantiei doar pentru perioada ramasa din aceasta. Aceasta
garantie se aplica exclusiv distribuitorului si importatorului direct si nu este transferabila.

ACOPERIRE

Piesele vor fi acoperite ~ pentru orice defectiune care se dovedeste a fi o defectiune de material sau de
fabricatie Tn conditii normale de utilizare pe durata perioadei de garantie aplicabile. Distribuitorul trebuie sa
suporte costurile de manopera si alte taxe locale pentru serviciile de garantie. Ne rezervam dreptul de a repara
sau inlocui aceste piese, la alegerea noastra. Putem solicita returnarea pieselor defecte. Orice piesa inlocuita in
cadrul garantiei devine proprietatea noastra.

EXCLUDERI

Aceasta garantie nu se extinde la piesele afectate sau deteriorate ih urma unui accident si/sau a unei coliziuni, a
uzurii normale, a contaminarii cu combustibil, a ruginii, a deteriorarilor estetice, a utilizarii intr-o aplicatie pentru
care produsul nu a fost proiectat sau a oricarei alte utilizari necorespunzatoare, a neglijentei, a incorporarii sau
utilizarii de accesorii sau piese necorespunzatoare, a modificarilor neautorizate sau a oricaror alte cauze, altele

decat defectele de material sau de fabricatie ale produsului. Aceasta garantie nu se extinde la elementele de
intretinere normala sau la piesele care se uzeaza usor, cum ar fi buijiile, furtunurile si filtrele. Bateriile de pornire nu
sunt incluse in garantie.

Nu vom oferi servicii directe de garantie utilizatorilor finali, cu exceptia cazului in care distribuitorul de la care a
fost achizitionat produsul si-a incetat activitatea sau nu mai este distribuitor de cel putin un an.

CUM SE OBTINE SERVICIUL DE GARANTIE

Distribuitorul sau importatorul direct trebuie sa prezinte o descriere detaliata a defectiunii, inclusiv fotografiile
necesare ale piesei defecte, numarul de serie si numarul comenzii, impreuna cu un Formular de cerere de

garantie completat.
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